Montageanleitung

Mounting Instruction

Instruction de Montage
Instruzioni di Montaggio

BAUHAUS 3 LED

DECOR WALTHER
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Der Schutz gegen
elektrischen Schlag
beruht nicht allein auf der
Basisisolierung, sondern
beruhrbahre leitfahige
Teile,die im Fehlerfall
Spannung annehmen
kéonnen,sind mit

dem netzseitigen
Schutzleiter verbunden.

Die Schutzleiter-

anschlussklemme
ist mit dem

Symbol @

versehen

Schutzklasse Il

Spannungsfuhrende
Teile sind gegenuber
berhrbahren Metallteilen
mit einer Schutzisolierung
versehen.Der Anschluss
des Schutzleiters ist nicht
erlaubt.

Der Schutz gegen
elektrischen Schlag
beruht auf Anwendung
der Schutzspannung
(SELV)
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LED Leuchte mit fest verbauten LED's.
Austausch der Lampen nur durch Decor Walther.

LED-lamp with fixed LED's. Replacement of
lamp only through Decor Walther.

LEDs fixes dans la lampe. Remplacement seu-
lement par Decor Walther.

Lampada LED con LED fisso. Lo scambio delle
lampadine LED dovra essere eseguito solo da
Decor Walther.
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‘ Do not recycle in household garbage

‘ Ne pas jetter l'article avec dechets menagers
Si prega da non smaltire la lampade in rifiuti

‘.‘A domestici

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE: Elektroinstallationen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. Achtung : Vor dem Montagebeginn ist sicherzustellen, dass thre Netzzuleitung Spannungsfrei ist |
SAFETY INSTRUCTIONS: Electric installations should be organized solely by an expert. ATTENTION: Before beginning of the mounting process, make sure that the electric feeder is turned off |




